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Streszczenie

Przedmiotem niniejszego opracowania bedzie analiza tych tekstow starozytnych, takze Starego i No-
wego Testamentu, w ktorych mowa jest o winie. Zastosowana zostanie metoda analizy kontekstualnej
tekstu literackiego w ogolnosci, a tekstow biblijnych w szczegolnosci. Blizsza analiza tych tekstow
pokazuje, ze wino uzywane z umiarem wzmacnia i dziata pobudzajaco. Ksigga Madrosci Syracha
powiada: ,,Wino dla ludzi jest zyciem, jezeli pi¢ je bedziesz w miarg [...]. Zadowolenie serca i rado$¢
duszy daje wino pite w swoim czasie i z umiarkowaniem” (Syr 31,27n; por. tez Prz 31,6-7). Poganie,
ktorzy oddawali cze§¢ boska sitom natury, uwazali rowniez podniecajace i rozweselajace dziatanie
wina za boskie. Grecy czcili w Dionizosie (Bachusie), bogu uprawy winnej latorosli, jakby wybawi-
ciela, ktory uwalnia od trosk i obdarza radoscia zycia. Na starozytnym Wschodzie krzew winny utoz-
samiano z ,,ziotem zycia”, a sumeryjskim znakiem ,,zycia” byt pierwotnie lis¢ winogronowy. Krzew
winogronowy jest ro§linnym motywem wyobrazajacym niesmiertelno$é, tak jak w archaicznych
przekazach wino bylo zawsze uwazane za symbol mtodosci i wiecznego zycia. W Nowym Testamen-
cie wino jawi si¢ przede wszystkim jako jedna z materii Ostatniej Wieczerzy i Eucharystii. Mozna
stad wyciagna¢ wniosek, ze wino nie tylko jest napojem gaszacym pragnienie i rozweselajacym serce
czlowieka, lecz takze staje si¢ podstawa duchowo-zdrowego stylu zycia.
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Abstract
The subject of this study will be an analysis of these ancient texts, including the Old and New Testa-
ments, in which wine is discussed. A method of contextual analysis of literary text in general and bibli-
cal texts in particular will be used. Closer analysis of these texts shows that wine used in moderation
strengthens and stimulates. The Book of Wisdom of Syrach says: “Wine gives life if drunk in modera-
tion. What is life worth without wine? It came into being to make people happy. Drunk at the right time
and in the right amount, wine makes for a glad heart and a cheerful mind” (Sir 31:27-28; see also Prov.
31:6-7). Pagans who worshiped the divine forces of nature also considered the excitement and cheering
of the wine divine. The Greeks worshiped in Dionysus (Bacchus), the god of vine growing, as if
a savior who frees him from worries and gives life joy. In the ancient East, the vine was identified with
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the “herb of life”, and the Sumerian sign of “life” was originally a grape leaf. The grapevine is a floral
motif representing immortality, just as in archaic messages wine was always considered a symbol of
youth and eternal life. In the New Testament, wine is made primarily as one of the matter of the Last
Supper and the Eucharist. From this it can be concluded that wine is not only a thirst quenching drink
and cheering up the human heart, but also becomes the basis for a spiritually healthy lifestyle.

Keywords
Old Testament, New Testament, wine, Passover, Last Supper

JEL: I

Bujny rozwo6j winnej latorosli sprawia, ze wino otrzymywane z winogron upra-
wianych w cieptych krajach jest o wiele mocniejsze, stodsze i bardziej aromatyczne niz
to, ktore uzyskuje si¢ z winogron uprawianych w naszym klimacie. Uzywane z umiarem,
wzmacnia i dziala pobudzajaco. Ksiega Madrosci Syracha powiada: ,,Wino dla ludzi jest
zyciem, jezeli pi¢ je bedziesz w miare [...]. Zadowolenie serca i rado$¢ duszy daje wino
pite w swoim czasie i z umiarkowaniem” (Syr 31,27-28; por. Prz 31,6-7). Poganie, ktorzy
oddawali cze$¢ boskim sitom natury, uwazali rowniez podniecajace i rozweselajace
dzialanie wina za boskie. Grecy czcili w Dionizosie (Bachus), bogu uprawy winnej la-
torosli, jakby wybawiciela, ktory uwalnia od trosk i obdarza radoscig zycia. Na starozyt-
nym Wschodzie krzew winny utozsamiano z ,,ziolem zycia”, a sumeryjskim znakiem
»Zycia” byl pierwotnie 1i$¢ winogronowy. Krzew winogronowy jest roslinnym motywem
wyobrazajacym niesmiertelnosé, tak jak w archaicznych przekazach wino bylo zawsze
uwazane za symbol mtodosci i wiecznego zycia®.

Wino byto rowniez symbolem zycia osiadtego. Hodowla wina byta czgsto otwar-
ciem drogi do osiadlego zycia rolniczego. Jonadab, chcac ochroni¢ Rekabitéw przed tymi
nowinkami, przykazat im: ,,Nie bedziecie pili wina na wieki ani wy, ani wasi synowie.
Nie bedziecie budowaé¢ domu, nie bedziecie siaé, nie bedziecie sadzi¢ winnicy ani jej
posiadac¢, lecz bedziecie mieszka¢ w namiotach przez cate zycie, abys$cie dlugo zyli na
ziemi, na ktorej jestescie wedrowcami” (por. Jr 35,1-10)°.

Wino jest takze symbolem radosci zycia. Ludzie i bogowie (w Biblii chodzi o isto-
ty zblizone do Boga, czyli o aniotéw) rozweselaja si¢ winem (Sdz 9,13). Sam Bog stwo-
rzyt wino, ,,ktére rozwesela serce cztowieka” (Ps 104,15). Wybrancy Boga beda jak ol-
brzymy, ,,a ich serca uradujg si¢, jakby pili wino” (Za 10,7). Kiedy Pan daje spragnionym
nie tylko wodg, lecz takze wino, i to ,,catkiem bezptatnie” (1z 55,1), to znaczy, ze obda-
rza ich nie tylko zyciem, lecz takze radoscig. Wino staje si¢ rowniez symbolem darow

2 Por. D. Forstner, Swiat symboliki chrzescijariskiej, przet. W. Zakrzewska, P. Pachciarek, R. Turzyn-
ski, Pax, Warszawa 1990, s. 181.
3 Por. W. Kopalinski, Sfownik symboli, Wiedza Powszechna, Warszawa 1990, s. 465.
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duchowych. I tak np. madros¢ Boza ,,namieszata wina i stot zastawia” (Prz 9,2). Mesjan-
skiego znaczenia nabrato z czasem btogostawienstwo wypowiedziane przez Jakuba nad
jego synem Juda: ,,Przywigze on swego osiotka w winnicy i zrebi¢ osle u winnych lato-
rosli. W winie pra¢ bedzie swoja odziez i w krwi winogron — swoja szate” (Rdz 49,11).
Przyszta uczta eschatologiczna bedzie sie odbywac przy uzyciu najwyborniejszego
i najczystszego wina (Iz 25,6)*.

Winnice stanowity w Palestynie o dobrobycie kazdej rodziny. Wielokrotnie §wig-
te ksiggi Starego Testamentu méwig o spokojnym zyciu ,,pod wtasnym krzewem winnym
1 figg” jako blogostawienstwie Bozym, ktérym cieszy si¢ kazdy Izraelita zachowujacy
Prawo. Winnice troskliwie uprawiano, strzezono ich, otaczano murem, wznoszono w nich
tez wieze straznicze i budowano tlocznie. Taka zadbana plantacja winnej latorosli byta
rowniez symbolem ludu wybranego, ktory jako ,,winnica wybrana” mogt doswiadczy¢
najtroskliwszej opieki za strony mitujacego Boga, jednakze okazat si¢ jej niegodny (por.
1z 5,1-7; 27,2-6; Ez 15,2-8; Oz 10,1; Mk 12,1-12)°.

Biorac pod uwage t¢ bogatg symbolike wina, mozemy si¢ domyslaé, ze wtedy,
kiedy w Biblii czytamy na jego temat, to nie chodzi tylko o ,,zwykle” spozycie napoju
alkoholowego. Niech bedzie nam wolno zatrzymac si¢ jeszcze nad zagadnieniami obec-
no$ci wina w czasie uczty paschalnej oraz nad postrzeganiem wina w Nowym Testamen-
cie. Siegajac do roznych fragmentow Biblii, chcemy odpowiedzie¢ na kilka pytan. Po
pierwsze: Jak prezentuje si¢ symbolika wina w Biblii? Po drugie: Czy chrzescijanin,
Spozywajgc wino, pozostaje wierny nauczaniu Biblii w tej kwestii?® Po trzecie: Czy moz-

na mowic o szerszym, metaforycznym, a wrgcz mistycznym znaczeniu spozywania wina?

1. Wino w czasie uczty paschalnej’

Od dawien dawna wino byto koniecznym napojem wchodzacym w sktad uczty
paschalnej. Po raz pierwszy wymienia je w zwigzku z nig Ksiega Jubileuszoéw 4,6 i to
jako bardzo dawny zwyczaj.

4 Por. M. Lurker, Stownik obrazow i symboli biblijnych, hasto: wino, przet. K. Romaniuk, Pallottinum,
Poznan 1989, s. 266.

5 Por. D. Forstner, op. cit., s. 182.

¢ Podobne pytania stawiali autorzy na przyktad nastepujacych opracowan: K.L. Gentry, The Bible and
the Question of Alcoholic Beverages, ,,Criswell Theological Review” 2008, vol. 5, no. 2, s. 39-51; R. Land,
B. Duke, The Christian and Alcohol, ,,Criswell Theological Review” 2008, vol. 5, no. 2, s. 19-38; T.E. Phil-
lips, ‘Will the Wise Person Get Drunk?’ The Background of the Human Wisdom in Luke 7:35 and Matthew
11:19, ,,Journal of Biblical Literature” 2008, vol. 127, no. 2, s. 385-396.

7 Opracowanie za: J. Drozd, Ostatnia Wieczerza Nowg Paschq (Attende Lectioni 4), Ksiggarnia
$w. Jacka, Katowice 1977, s. 38-44 is. 61-62. Zob. jednak tez D.B. Carmichael, David Daube on the Eucha-
rist and the Passover Seder, ,,Journal for the Study of the New Testament” 1991, vol. 13, no. 42, s. 45-67.
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W pogladach izraelskich i judaistycznych wino uchodzito za symbol wielu rze-
czywisto$ci, a mianowicie: byto symbolem kraju jako dziedzictwa danego Izraelitom
przez Boga, bylo wyrazem btogostawienstwa i licznych dobrodziejstw; owszem, sam
Izrael, jak juz wspomnieliSmy wyzej, byt nazywany przez prorokow winnicg Jahwe (I1z
5,7, Oz 10,1; Ps 80,9).
Podczas uczty paschalnej wypijano zasadniczo cztery kielichy wina. Pierwszy na
samym poczatku. Drugi przed rytualnym pytaniem najmlodszego chtopca w rodzinie:
»Dlaczego ta noc rozni si¢ od wszystkich innych nocy?” i przed Haggada (opowiadaniem
o wyjsciu Izraelitéw z niewoli egipskiej) oraz pierwsza czescig Hallelu (piesni dzigk-
czynnych na cze$¢ Boga). Trzeci —,.kielich blogostawienstwa”, nad ktérym prowadzacy
odmawiat cztery blogostawienstwa: ,,Nastepnie przewodniczacy siadal na swoim dywa-
nie, bral do obydwu rak kielich z winem, podnosit go na szerokos$¢ dtoni ponad stot,
a nastepnie trzymajac go w prawej rece, tak by jej nie dotykala lewa rgka, odmawiat
modlitwy dzigkczynne [...]. W pierwszej modlitwie uwielbiano Boga za to, ze karmi On
swoja dobrocia caly $wiat; druga wyrazala wdzieczno$¢ Bogu za to, ze dat Izraelowi
ziemi¢ obiecang, za przymierze ptynace z obrzezania oraz za Prawo; trzecia wyrazata
prosbe o mitosierdzie nad Izraelem i nad Jerozolima, a czwarta uwielbiata Boga za
wszelkie dary. Na zakonczenie przewodniczacy zwracal si¢ do biesiadnikow, by razem
z nim wszyscy odpowiedzieli «Amen»”. Po odmdwieniu tych modlitw przewodniczacy
wymawiat jeszcze zwykle blogostawienstwo nad kielichem, upijat z niego nieco wina
i podawat go wspoélbiesiadnikom, gdyz kielich blogostawienstwa byt jeden dla wszystkich.
Czwarty kielich byt wypijany na samym koncu uczty paschalnej, po drugiej czesci Hal-
lelu, ktdéra nastepowata po wychyleniu ,,kielicha btogostawienstwa”.
Réznie byta wyjasniana symbolika tych czterech kielichéw. Jedni wyjasniali ich
znaczenie nast¢pujacymi stowami ksiegi Wyjscia: ,,Przeto powiedz synom izraelskim:
Ja jestem Jahwe. Uwolni¢ was od jarzma egipskiego i wybawi¢ was z niewoli, i wyswo-
bodz¢ was wyciggnietym ramieniem i przez surowe kary. I wezme sobie was za moj
lud...” (Wj 6,6n). Kazdy z kielichdw miat by¢ upamigtnieniem jednego z wystepujacych
w tym zdaniu czasownikow: uwolnig, wybawie, wyswobodze, wezme (por. Pes 10,37b,61).
Inni upatrywali w nich upamigtnienie kielichow zemsty, ktérymi Bég napoit narody:
— ,,Wez z mojej reki ten kielich pienigcego si¢ wina i daj go pi¢ wszystkim naro-
dom, do ktorych cie posle” (Jr 25,15);

— ,,Puchar zloty — Babilon w rece Jahwe, co calg ziemie¢ upajat” (Jr 51,7);

— ,,.Bo w r¢ku Pana jest kielich, co pieni si¢ winem, pelen wina przyprawnego”
(Ps 74,9);

8 J. Drozd, op. cit., s. 44.
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— ,,Usta jego pelne sg przeklenstwa, zdrady i podstepu, na jezyku ma stowa mo-
zotu i udreki” (Ps 10,7).

Kielichy te wigc byly wyrazem wdzieczno$ci wobec Jahwe za ocalenie 1 uznanie
dla Jego wszechwtadnej opieki nad narodem.

Niektorzy uczeni zydowscy, zastanawiajac si¢ nad symbolika tych czterech kieli-
chow, wydobywali ich sens mesjanski. W jednym z targumow? do hallelowego Ps 116(B),13
czytamy: ,,Kielich zbawienia podnios¢ w nadchodzacym czasie”, tj. czasach mesjanskich.
Jeden z pozniejszych midraszéw'® thumaczy te stowa w ten sposob, ze w czasach osta-
tecznych Dawidowy Mesjasz, jako jedynie godny, wymoéwi podczas uczty mesjanskiej
w tych czasach blogostawienstwo nad kielichem (Pes 119b). W tym samy tonie Chrystus
obiecuje, ze On jako ,,Syn Dawida” (Mt 21,9) i ,,prawdziwy krzew winny” (J 15,1), bedzie
pit kielich ,,nowy” w krolestwie Ojca (Mt 26,29 i paralelne).

2. Wino w Nowym Testamencie

Ho oinos w Nowym Testamencie wystepuje 34 razy. Z tego 14 razy w Ewangeliach
synoptycznych, 6 razy w Ewangelii wedlug $w. Jana i 5 razy w Corpus Paulinum oraz
8 razy w Apokalipsie.

Pierwszy cud, ktorego Jezus dokonat, polegat na przemianie wody w wino podczas
wesela w Kanie Galilejskiej (J 2,3-10), co mialo stanowi¢ aluzj¢ do szczgscia i petni
btogostawienstwa zwigzanego ze zblizajgcym si¢ krolestwem Bozym?!. Mitosierny Sa-
marytanin oliwg 1 winem opatrzyl rany cztowieka, ktéry wpadt w rgce zbojcow (Lk 10,34).

® Targum (hebr.: ,,przektad”) — ttumaczenia ST na jezyk aramejski, poszerzone o sporadyczne wyja-
$nienia i budujace aluzje, wprowadzone dla lepszego zrozumienia ST. Targum pozwala dobrze poznaé row-
niez $rodowisko, w jakim powstawal ST. Do gtéwnych targumow naleza:

1. targum qumranski, obejmujacy fragmenty z Kpt i Hi;

2. targum Onkelosa — przeklad Pigcioksiegu powstaly w formie ustnej w Palestynie, a ok. 500 r.
po Chr. zredagowany na piSmie w Babilonii;

3. targum jerozolimski — przeklad Piecioksiegu;

. targum Jonatana — przeklad ksiag prorockich;

5. targum pseudo-Jonatana — sklada si¢ przewaznie z targumu Onkelosa i targumu jerozolim-
skiegos;

6. targum do Hi, Prz i Ps: H. Langkammer, Maly stownik biblijny, Wroctaw 1995, hasto:
targum, s. 238.

10 Midrasz — rabinacka metoda wyjasniania Pisma Swietego, polegajaca na dostosowanym do aktual-
nych warunkéw zycia komentowaniu poszczegodlnych ksiag lub tylko niektorych wydarzen w nich opisa-
nych. Istniaty dwa rodzaje wyjasnien: halacha i haggada. Halacha —to prawniczy wyktad Pisma Swietego.
Zbiorami przepisow halachy sg Miszna i ToSefta. Haggada — to wyjasnienie tekstu biblijnego z punktu wi-
dzenia religijno-moralnego: H. Langkammer, op. cit., hasto: midrasz, s. 161.

% Por. H. Forster, Die Perikope von der Hochzeit zu Kana (Joh 2:1-11) im Kontext der Spdtantike,
,,Novum Testamentum” 2013, vol. 55, no.2, s. 109-111; zob. tez W. Eisele, Jesus und Dionysos. Géttliche
Konkurrenz bei der Hochzeit zu Kana (Joh 2,1-11), ,,Zeitschrift fiir die Neutestamentliche Wissenschaft und
die Kunde der Alteren Kirche” 2009, vol. 100, no. 1, s. 1-28.
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W paralelnym tekscie Marka (Mk 12,34) przypowie$¢ o milosiernym Samarytaninie
pozostaje w wyraznym zwigzku z tematem krolestwa Bozego. Oliwa wystepuje obok
wina takze w wielu innych miejscach. Przypisywane im wlasciwosci lecznicze posiada-
ja charakter nie tylko ziemski, lecz takze nadprzyrodzony. Dlatego apokaliptyczny jezdziec
na czarnym rumaku, postany przez Boga, zeby szkodzi¢ ziemi, otrzymuje taki rozkaz:
»A nie krzywdz oliwy i wina!” (Ap 6, 6). Biblijna symbolika wina osigga punkt szczy-
towy w stowach, ktére Jezus wypowiedziat podczas Ostatniej Wieczerzy, kiedy podat
swoim uczniom kielich: ,,Pijcie z niego wszyscy, bo to jest moja Krew Przymierza,
ktora za wielu bedzie wylana na odpuszczenie grzechow” (Mt 26,27-28).

Justyn Mgczennik dopatruje si¢ w blogostawienstwie wypowiedzianym przez
Jakuba nad Judg aluzji do Chrystusa, ktorego krew obmyje wszystkich wierzacych
w Niego. Jak w starotestamentalnych piesniach $§piewanych przy winobraniu dochodzi
do gtosu mito$¢ Boga wzgledem narodu wybranego, tak tez wino, podawane w blogo-
stawionym kielichu Eucharystii, staje si¢ symbolem oblubienczego zwigzku mi¢dzy
Chrystusem a Jego Kosciotem. Chleb i wino na ottarzu — to tajemnica zjednoczenia
z Chrystusem. Niektorzy Ojcowie Kosciota — np. Ireneusz — w liturgicznym zmieszaniu
wina z woda widzg symbol zjednoczenia Bostwa z cztowieczenstwem w Jezusie. Woda
zmieszana z winem to — wedlug niektorych — takze woda i krew, wyptywajace z boku
Chrystusa. W jezyku mistykow odurzenie winem jest obrazem napelnienia cztowieka
mitosciag Bozg i zjednoczenia z Bogiem. Matylda z Magdeburga mowi o wejsciu do
komnaty z winem: ,,oblubienica b¢dzie pi¢ patrzac na rozpromienione oblicze™'?.

Ojcowie Kosciota odnoszg winnice, o ktorej wspominajg Pisma i Prorocy, ktorg
opiewa Piesn nad Piesniami, do Kosciota. W teologicznych rozwazaniach rozwijaja
porownanie Pana przekazane w Czwartej Ewangelii (15,1-11). W gronie krzewu winne-
go wiszacym na dragu, niesionym przez wystannikéw do Ziemi Obiecanej (por. Lb 13,26
wraz z charakterystyczng symbolika), rozpoznaja symbol Zbawiciela wiszacego na
krzyzu. Biorac pod uwagg tok rozumowania w Dz 2,15-18 i w Ef 5,18, Ojcowie Koscio-
ta dostrzegaja w winie zaréwno zar Ducha Swictego, jak i obraz jednosci, ktory §w. Au-
gustyn w ten sposob przedstawia w jednym ze swych kazan: ,,Bracia, przypomnijcie
sobie, jak powstaje wino. Na gatazce winnej wisi wiele gron, lecz ich sok zlewany jest
razem. Tak tez przedstawit nas przenosnie Pan; chcial, zebySmy do Niego nalezeli. Na

swoim stole ofiarnym uswiecit misterium pokoju i naszej jednosci”™®.

12 Por. M. Lurker, op. cit., hasto: wino, 267-268.

13 Sermones 272; PL. 38, 1248. Ko$cidt pierwotny czesto — jak dowodzi J. Daniélou (por. Les symboles
chrétiens primitifs, Sagesses, Paris 1961, rozdz. 33) — postluguje si¢ obrazem plantacji (gr. fyteia) celem
wyrazenia swej istoty. Fyteia jest pojeciem ogdlnym, ktore oznacza wielo$¢ roznych roslin. Pan kazdego,
ktérego powoluje, zasadza mocg chrztu w swoim ogrodzie, dlatego nazwe neofytai (nowo zasadzeni, neofi-
ci) stosuje si¢ do nowo ochrzczonych. Plantacja Boza raz okazuje si¢ rajem, a innym razem winnica.
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Sztuka od najdawniejszych czasow wykorzystuje motywy winnej latorosli, wino-
gron i przedstawia sceny winobrania; nie tylko w cyklach symboli pér roku, w ktérych
wyobrazajg jesien, lecz takze niezaleznie od nich jako samoistne elementy dekoracyjne.
Czgsto winne latorosle wypetniajg cate powierzchnie $cian, jak np. w mauzoleum Kon-
stancji w Rzymie (IV w.).

Podczas najnowszych prac archeologicznych prowadzonych przy grobie $w. Piotra
odkryto, oprocz grobow poganskich, takze grob chrzescijanski. Zidentyfikowano go jako
chrzescijanski na podstawie motywu Dobrego Pasterza i ryby. Cale sklepienie tego ma-
lego pomieszczenia, o czesciowo dobrze jeszcze zachowanej mozaice, pokrywaja pedy
winnej latorosli na zlotym tle. Dionizyjskie wyobrazenie szczgsliwosci zostato schry-
stianizowane i stalo si¢ symbolem niebieskiej rozkoszy. Bardzo czgsto spotyka si¢ motyw
winnych latorosli wyrastajacych z kielicha albo z kantharosa'®. Ptaki, najczesciej gotebie
albo pawie, dziobig winne jagody. Tego rodzaju kompozycje zar6wno wyobrazaja Eu-
charystie, jak i niebianski positek, ktorym pokrzepiaja sie dusze tu, na ziemi, w czasie
swietej Uczty ofiarnej 1 ktorym beda si¢ takze krzepi¢ w blogostawionej wiecznosci. Te
obydwa znaczenia taczy ze soba Chrystus, kiedy w czasie swiete] Wieczerzy do stow
ustanowienia Eucharystii zaraz dodaje stowa: ,,Lecz powiadam wam: Odtad nie bedg juz
pit napoju z tego owocu winnego krzewu az do owego dnia, kiedy pi¢ go bed¢ z wami,
nowy, w krolestwie Ojca mojego” (Mt 26,29).

Podwojny sens ma takze winogrono przyniesione z Ziemi Obiecanej przez wy-
stannikéw. Czesto przedstawia si¢ je na sarkofagach starochrzescijanskich; jest widomym
znakiem prawdziwej Ziemi Obiecanej, do ktorej dotart zmarty. Tu spotyka Chrystusa,
ktory kiedy$ wyciagnat swoje ramiona, niby pedy winne, na drzewie krzyza i ofiarowat
sie $wiatu jak 6w wielki owoc, ktory zawiera wszelka stodycz (Nicetas z Akwilei).

Takze w $redniowiecznych cyklach biblijnych pojawia si¢ motyw tego Cudowne-
g0 Grona Ziemi Obiecanej. Przyktadem moze by¢ stawny ,,Ottarz z Verdun” w klaszto-
rze w Klosterneuburg, emalia z XII w. Na obrazie widnieje napis: ,,Vecte crucis lignum,
botro Christi lege signum”.

Zaréwno ze wzgledu na glebokie znaczenie, jak i z racji walorow dekoracyjnych
pedy winnej latorosli i winogrona jeszcze dzisiaj sa ulubionym motywem w sztuce ko-

Scielnej. Od $redniowiecza dominuje ich eucharystyczny sens®.

4 W starozytnej Grecji naczynie zblizone ksztaltem do kielicha, ale zwykle z dwoma uchami, stuzace
do oczywiscie do picia.
'3 Por. D. Forstner, op. cit., 182-183.
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3. Podsumowanie

Z powodu swojego koloru i przez odniesienie do sposobu pozyskania go z ,,limfy
witalnej” krzewu winnego, wino czgsto bylo uwazane za eliksir dtugiego zycia oraz
nap6j niesmiertelnosci. Tak rozumiana byta jego symbolika zarowno wsrod Grekow, jak
1 wérod ludéw semickich. Wedtug tradycji biblijnej wino jest symbolem radosci i bogac-
twa darow pochodzacych od Boga (por. Ps 104,15; Prz 9,5). Jesli do tego dodamy jeszcze
dos¢ jasng w chrzescijanstwie symbolike wina w celebracji eucharystycznej, to jawi si¢
nam ono nie tylko jako zwykty napdj rozweselajacy serca, lecz otrzymuje znaczenie
sakralne i znaczne glebsze, przez transsubstancjacje w krew Zbawiciela (por. Mt 26,28;
Mk 14,24; £k 22,20; 1Kor 11,25)".
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